/ teraspinnoille. Ravista pulloa ja valumisen ehkéisemiseksi sumuta ~
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/ Nakin- ~
poisto: Tehokas ~
/ puhdistusaine veneen pohjaan ja —~ ~
/ vetolaitteisiin. Soveltuu maalatuilla ja maalaa-
mattomille lasikuitu- rauta- alumiini- ja ruostumattomille ~
alhaalta yltspéin puhdistettavalle pinnalle. Anna aingen vaikuttaa max. 2 ~ ~
minuuttia. K&yt pesuun luonnonharjaa tai sientd. Huuhtele perusteellisesti runsaalla ~
médralla vetta. Pesuainetta ei saa jattad pinnoille. Aine on erittdin hapan jaliian pitké

vaikutusaika vahingoittaa alumiinipintoja. Huom! Varo aineen joutumista pinnoille joita ei késitella. ~ .

Tuote saattaa haalistaa joitakin Valtd aineen joutumista iin kankaiden, mattojen yms.

kanssa. Valta i Kayta aikana suojakasineita ja silmésuojaimia ja N
huolehdi riittavéita iimanvaindosta. AN

Specialtvatt for avlagsning av havstulpaner: Skaka laskan for att forhindra avrinning och Spray nedifrén och upp sjélva

ytan. Ledighet for max. 2 minuter. Anvand naturlig rengdring borste eller svamp. Skalj grundligt med mycket vatten. Tvaittmedel
amnar inte ytor. Amnet &r mycket surt och alltfor lang tid att péverka skador pa aluminium ytor. Obs! Akta att inte amnet far kontakt
med ytor som inte bearbetas. Produkten kan missfarga en del av fargen. Undvik kontakt med tyger, mattor, osv med. Anvandning under
arbetet handskar och skyddsglasdgon och garantera tillrcklig ventilation.

Puhastusvahend vesi iseks: Tohus paadl pohjaja i
Sobib varvitud ja varvimata ist, rauast, st ja Raputage pudelitja
pihustage voolamise valtimiseks puhastatavale pinnale suunagaalt {ilespoole. Laske ainel mdjuda kdige rohkem 2
minutit. Kasutage pesemisel looduslike harjastega harja vai pesukésna. Loputage korralikult rohke vee all.
Pesuvahendit el tohi pindadele jétta. Vahend on vaga happeline jaliiga pikk toimeaeg vdib alumiiniumpindasid
kahjustada. NB! Valtige aine sattumist mittetdddeldavatele pindadele. Toode voib mdningatele toodetele

méjuda. Véltige aine vaipadega jms. Valtige pesemist otsese ®
péikesevalguse kaes. Kasutage kaitlemise ajal kaitsekindaid ja silmakaitsmeid ning tagage piisav ventilatsioon.
Nave Care N&kinpoisto
Sisalté: Kloorivetyliuos < 20 %/ Innehdller: Saltsyra < 20 % l Slsaldah Snolhape < 20 %
Voi syovyttad metalleja Arsynaalhoa ihy a.Ar yum
Jostarvitaan tai varoitusetil
jalkeen. JOSKEMIKAALIA JOUTUU IHOLLE: Pese
mnsaallavedella JOS KEMIKAALIA ON HENGITETTY. Siirra henkilraittiseen il 10
KEMIKAAUA JOUTUU S\LMIIN uhdol minuuti . Poista pillolinssit, jos sen vol tehda helposti
Kanvara korrosmformetaller Irriterar huden. Kan orsakairritationi qutvagamaorsakarallvarhg
etiketten till \akawam for ban. Tvéitta
noggrant efter anvandmng d 4 vatten. Flytta

personen tillrisk luft och se ill att andningen underlattas. VID KONTAKT MED OGONEN: Skl firsiktigt med vatten i flera

minuter. Taur eventuella kontaktlinser om det gar tt. Fortsatt attskdlja. Innehillet/behélaren lamnas ill auktoriserad
Atenvinningsstation i dinkommun.

Vaib sodvitada metalle. Pohjustab arri Vdib pd It arritust. Pohjustab
tugevat silmade arritust. Arsti poole pdtrdudes vdtta kaasa toote pakend V0i etikett. Hoida lastele kattesaamatus
kohas. Hoida lastele kattesaamatus kohas. Kanda kaitsekindaid / kaitserdivastust / kaitseprille / kaitsemaski. NAHALE

N\

SATTUMISE KORRAL: pesta rohke veega. SISSEHINGAMISE KORRAL: toimetada isik varske 6hu katte ja hoida asendis, NG

mis vaimaldab kergesti hingata. SILMA SATTUMISE KORRAL: loputada mitme minuti jooksul ettevaatlikult veega.
Eemaldada kontaktlatsed, kui neid kasutatakse ja kui neid on kerge 650 ml
eemaldada. anutadaveel kcrd Sisu/mahuti korvaldada m

I:TTEVAATUST
EY-merkinta, EG marknlng,
CE-mérgisele
Tuote N:0/ Produkt N:o
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